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ИНФОРМАЦИОННОЕ ПИСЬМО	

О проведении Всероссийского интерактивного конкурса	
«Виртуальный музей: мир перевода»	

Уважаемые коллеги!	
Кафедра иностранных языков в профессиональной деятельности приглашает студентов принять 
участие во Всероссийском интерактивном конкурсе «Виртуальный музей: мир перевода», который 
пройдет 30 сентября – 30 октября 2025 года.	

Описание конкурса	

Конкурс направлен на выявление и поддержку талантливых студентов, расширение переводческого 
кругозора, раскрытие интеллектуального и творческого потенциала обучающихся, формирования у 
них устойчивого интереса к переводческой деятельности. Конкурс имеет статус Всероссийского 
проекта и проводится ежегодно на базе кафедры иностранных языков в профессиональной 
деятельности Санкт-Петербургского государственного университета промышленных технологий и 
дизайна.	
Ответственные — Белова Татьяна Мухорамовна, доцент кафедры иностранных языков в 
профессиональной деятельности, Яшкина Елена Александровна, доцент кафедры иностранных 
языков в профессиональной деятельности.	
Место проведения — кафедра иностранных языков в профессиональной деятельности СПбГУПТД.	

Документы	

В рамках Всероссийского конкурса присуждаются дипломы победителей 1, 2, 3 степени (по каждому 
из заявленных иностранных языков: английский, французский, немецкий) в каждой номинации:	

− Лучший перевод научного текста (информационные технологии, дизайн, экономика)	
− Лучший перевод художественного текста	
− Лучший перевод поэтического текста 

Преподавателям-руководителям победителей и конкурсантов вручаются электронные 
благодарственные письма.	

Критерии отбора участников	

К участию допускаются обучающиеся бакалавриата, специалитета, магистратуры, аспирантуры 
СПбГУПТД и других организаций высшего образования, подавшие заявку. Перед получением текста 
для перевода участники Конкурса проходят интерактивный этап в «Виртуальном музее: Мир 
перевода» (https://flips-sutd.ru/translation). Доступ к выбору текста для перевода в соответствии с 
номинацией предоставляется только после успешного завершения интерактивного этапа. Конкурс 
проходит в заочном формате, участие в конкурсе бесплатное. Для участия в Конкурсе необходимо 
подать заявку и конкурсные материалы (перевод) на официальном сайте Конкурса. 	

Для участия в программе необходимо до 30 октября 	
подать заявку:  https://flips-sutd.ru/translation.
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